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Kapittel 1

En diger gran eller furu eller hva det nå het, sto på kaia og svaiet i vinden. Det så like miserabel ut som hun følte seg, til tross for den blinkende, hvite juletrebelysningen.

Holly Greene halte kofferten etter seg gjennom slapset på betongkaia. Det som så ut som snøflekker, var en blanding av is og slaps. Hun kikket ned på de nye vinterstøvlettene og innså at hun burde ha tatt på seg gummistøvler, eller i det minste joggesko.

Lyset fra fergen kastet et underlig, hvitt lys over landskapet, men det rakk ikke særlig lenger enn bort til der hvor hun sto.

Så vidt hun kunne se, lå det bare noen få hus i nærheten av havnen. Alle mulige typer julelys – fra adventstjerner og kranser, til sjuarmete lysestaker – lyste i vinduene.

Hun så seg tilbake. Fergen lå fortsatt der. Kanskje hun skulle dra tilbake til byen for å finne et hyggelig, varmt hotellrom, aller helst med et digert badekar, og heller komme tilbake i morgen tidlig? Det hadde virket som en god idé å ta den siste båten, men nå var hun ikke like sikker lenger.

Holly angret allerede på hele turen, men Jack hadde ivret sånn for at hun skulle se det nye livet hans, så hun hadde ikke klart å si nei. Kom og hils på Ninni og lille Rosie. Vær hos oss i julen, hadde han sagt. Vær så snill. Hun hadde en sterk mistanke om at faren hennes og Jack hadde rottet seg sammen for å få henne bort fra London, men hvis hun skulle være helt ærlig, hadde hun ikke protestert noe særlig.

«Pokker òg!» mumlet hun.

Hvorfor var det så mørkt? Og så jævlig vått? Herregud, dette skulle liksom være Norge i desember. Burde det ikke være snødekte fjell, bratte skiløyper, snømenn med gulrot til nese og engler i snøen? I stedet regnet eller snødde det eller begge deler; det kjentes i hvert fall som piggtråd mot ansiktet. Og bortsett fra de få, koselige vinduene var det bekmørkt overalt.

Faen ta Jack, som ikke var her engang!

«Til helvete med alt sammen!» murret hun og snudde seg bare for å se fergen kaste loss og seile av gårde, den etterlot henne til å greie seg selv. Hun følte seg som en jævla Robinson Crusoe.

Det var på tide å ringe etter hjelp. Holly stanset og så på mobilen sin. Batteriet var nesten dødt, og her sto hun og måtte møte det store, mørke området helt alene. Hun kunne ikke engang ringe Jack, for han var i Spania for å vise frem Rosie til Ninnis mor.

Holly trakk pusten dypt. Jack hadde sagt at hun bare behøvde å følge stien forbi butikken og fortsette rett frem til hun kom til et postkassestativ, og gå forbi det. Huset til Ninni skulle ligge på toppen av bakken.

Hun skulle sende ham en melding og si hva hun virkelig mente! Hendene skalv av kulde, og plutselig gled mobilen ut av hendene hennes og landet i en dam av slaps.

«Faen ta!» sa hun og begynte nesten å gråte da hun tok opp mobilen og den ga fra seg et siste, grønt lysglimt før den sluknet helt.

Holly forsøkte å riste av vannet, noe som bare resulterte i at hun mistet den igjen.

Til slutt dyttet hun den ned i lommen på den nyanskaffede vinterparkasen og fortsatte å dra på kofferten. Stien mellom husene var ikke vanskelig å finne, og et digert skilt på et av dem viste hvilket som var butikken. Joker, sto det. Pussig navn på en butikk, tenkte hun.

Håpet våknet på nytt mens hun så på husene hun passerte.

De ser ganske hyggelige ut, tenkte hun. Kanskje lysene i vinduene var del av den hygge-greia som danskene var så begeistret for. Drev nordmenn også med det? Hun hadde ingen anelse.

Snart forsvant husene og kaia bak henne. Vinden økte på, og hun innså at en parkas innkjøpt i en bruktbutikk var sørgelig utilstrekkelig i skikkelig drittvær.

Dersom jeg skal overleve, uansett hvor lenge jeg blir her, trenger jeg en sånn anorakk som inuittene bruker, den typen som er laget av isbjørnskinn, tenkte hun. Helst en med pels både utenpå og inni. Noe som antakelig var ulovlig i tillegg til dyremishandling. Så det gikk ikke. Kanskje en romdrakt ville være bedre? De var jo laget for verdensrommet der det sikkert var like kaldt som her, tenkte hun.

Plutselig stanset kofferten, og hun holdt på å gå på trynet. Hun røsket til den, og sukket lettet da det våte underlaget ga slipp på den med et høyt «svupp».

Holly så seg rundt, og det gikk opp for henne at hun befant seg i totalt mørke. Hun hev etter pusten. En gang da hun var liten, hadde Danny dyttet henne inn i et skap og stengt døren. Mørket hadde virket så enormt, så digert, at hun hadde vært sikker på at hun aldri kom til å få se lyset igjen.

Den eneste som ville kunne hjelpe, var å synge, så hun begynte å synge «Jingle Bells». Det virket passende.

Jingle bells. Jingle bells. Jingle all the way.

Over seg kunne hun skimte noen få stjerner gjennom skylaget.

Problemet var at hun ikke kunne se mer enn hånd eller to foran seg. Hva om dette var enden på øya, om noe sånt fantes, og hva om hun tok et skritt til og falt ned i havet? Hennes neste tanke var hvordan i all verden det kunne være så mørkt klokken sju om kvelden? Det var helt vilt.

Holly grov i lommen etter telefonen. Selv mobilens ynkelige lommelykt var bedre enn dette mørket. Hun trykket på knappen og håpet på et mirakel, men det kom ikke så mye som et glimt av lys på skjermen.

«I’m dreaming of a white Christmas,» gaulet hun og forsøkte å holde skjelvingen under kontroll.

Da hun trakk pusten før neste vers, ble hun oppmerksom på en merkelig lyd bak seg. En knurrende lyd. Og så mistet hun mobilen for tredje gang. Den ga fra seg en slags surklende støy da den traff bakken, og hun glemte helt lyden hun hadde hørt.

«Pokker! Hvorfor i helvete har jeg dratt hit midt ute i ødemarken?»

Hun bøyde seg ned for å forsøke å finne den smale, svarte mobilen i mørket. Den er antakelig ødelagt uansett, tenkte hun. Slapset var iskaldt, og hun tok opp stein etter stein, men ingen mobil.

«Hvor er den fordømte greia?» mumlet hun for seg selv.

Hun stivnet da knurringen kom nærmere. Letingen var glemt. Hva i helvete var det?

Holly snudde seg i et forsøk på å avgjøre hvor lyden kom fra, og hva den i det hele tatt skyldtes.

Lyden fortsatte, og så fikk hun øye på dem: et par lysende øyne i mørket. Hva slags dyr kunne det være? Holly klarte ikke å huske hvorvidt det fantes ulver i Norge. Gjorde det? Eller kanskje det var en slags kjempegaupe? Hun ante ikke om gauper angrep mennesker.

Hun rettet seg opp og følte seg litt tryggere.

Knurringen lød høyere, og øynene kom nærmere. Varulver? Å, fillern, vampyrer!

Holly ble stående urørlig, helt ute av stand til å bevege seg, ute av stand til å puste. Kanskje jeg bør stå sånn til i morgen tidlig? tenkte hun.

Etter en stund trengte kulden inn gjennom sålene på de stilige vinterstøvlettene. Faens ubrukelige! tenkte hun.

Jeg kan velge mellom å fryse i hjel eller bli spist av et vilt rovdyr eller et eller annet sagabeist. Tenk at jeg nå kunne ha vært hjemme i den varme leiligheten min i London, kost meg med et glass vin og en eller annen hjernedød julefilm på TV og skravlet med Jocelyn. Takk skal du ha, Jack, tenkte hun.

I stedet holdt hun på å dø fordi broren hennes hadde overbevist henne om at en tur til en fordømt øy midt ute i Nordsjøen ville gjøre henne godt.

Eller nei … Alt sammen var egentlig Brians skyld, for han hadde oppført seg som en skikkelig drittsekk på sykehuset.

«Forhåpentlig dør jeg fort og smertefritt,» mumlet hun og svelget frykten. Da slipper jeg å leve videre med den ydmykelsen og frustrasjonen jeg opplever akkurat nå. Tanken oppmuntret henne litt.

Enda en lyd brøt gjennom panikken. Det var noe som raslet. Ulver, tenkte hun, fordømte varulver. Eller troll. Det fantes troll i Norge, såpass visste hun. Jeg kommer til å dø i stummende mørke.

Å, som hun skulle spøke for dem alle sammen etter at hun var spist.


Kapittel 2

Holly greide ikke å ta øynene fra de lysende kulene. Det virket som om de ble større og større. Og den fordømte skapningen fortsatte å knurre.

Så lød den andre lyden på nytt, og da bykset helvetesbeistet bak henne så Holly ikke lenger kunne se det. Hun skrek.

En stemme skar gjennom panikken.

«Stå rolig,» ropte den.

Holly hikket og tvang seg til å puste. Hun hadde ingen anelse om hva ordene betød. Alt hun oppfattet, var at et eller annet slags digert beist lente seg mot beina hennes, og at det sto en skrikende mann foran henne.

Stemmen var så skjærende, så sint, at hun glemte panikken. Holly trakk pusten.

«Hvem … hvem er du? Er du virkelig?»

Mannen kom så nær at hun kunne se ansiktet hans. Mesteparten av trekkene var skjult bak et helskjegg. På hodet hadde han en strikkelue i ull med dusk på toppen, og blikket var strengt. Men hun kunne se at han var kortklipt og hadde overraskende brune øyne. I tillegg tårnet han over henne. En ekte viking. Tanken fikk henne nesten til å smile.

Han byttet til engelsk. «Er du fullstendig gal? Hva gjør du her?»

«Her hvor?» Holly visste at om hun ikke hadde vært så redd, ville hun ha løpt sin vei. Men hun kunne fortsatt ikke se hva slags skapning som sto bak henne. «Jeg kom fra havna. Jeg forsøker å finne huset til broren min.»

«Du er på feil side av øya, kvinnfolk. Hvordan kom du deg hit?»

«Hvordan tror du jeg kom meg hit? Med buss? Jeg gikk. Hvorfor er det så fordømt mørkt overalt?»

Han så like irritert ut som hun følte seg.

«Det er sent på kvelden. Du befinner deg på en øy. Det finnes ikke gatelys her. Gi meg hånden din,» sa han.

Holly nølte. «Hvorfor det?»

«Fordi du står på kanten av et stup, og om du tar et skritt bakover, selv et lite et, kommer du til å ramle i sjøen,» sa han.

Holly kunne ikke kjenne føttene sine, langt mindre ta et skritt. «Jeg greier ikke å røre meg,» hvisket hun.

Han så ut som han skulle til å himle med øynene, men gjorde det ikke. I stedet strakte han frem hånden og grep tak i henne, ikke altfor forsiktig, og dro henne til seg.

Holly gispet da hun falt inn mot brystkassen hans. Hun innså at hun var i sikkerhet, og så skylte all frykten og den idiotiske panikken over henne, og hun eksploderte.

«Hva holder du på med, din idiot? Du skremte nesten vettet av meg. Din drittsekk!» ropte hun. «Det er ikke engang noe stup her, er det vel?»

Han holdt henne fast, til tross for at hun kjempet for å komme seg løs, og så snudde han henne med en enkel bevegelse. «Se,» sa han og slo på en kraftig lommelykt.

Holly svelget tungt. Det var faktisk et stup der, og det virket uendelig langt ned.

«Å, herregud,» sa hun.

Så kikket hun ned mot bakken og holdt på å begynne å skrike igjen. En kjempesvær svart katt stirret opp på henne, øynene glødet i lyset fra lommelykten.

«Dette er Frøy. Han biter ikke. Eller, han biter ikke deg, mener jeg,» sa mannen.

Holly var ikke overbevist. «Er … er han en slags gaupe?»

«Har du noen gang sett en gaupe?»

«Nei, egentlig ikke. I hvert fall ingen norsk gaupe,» sa hun og forsøkte å samle seg.

«Frøy er en norsk skogkatt, i hvert fall for det meste. Han er også den som reddet livet ditt,» sa mannen. «Han hørte at du sang, og fulgte lyden.»

Holly så på katten som nå hadde satt seg ned med halen foldet rundt beina og så ut som en diger, luftig, svart sky. Hvordan i all verden kunne jeg tro at han var en varulv? tenkte hun.

«Hvor bor du?» spurte mannen.

«I London,» svarte hun.

Han så irritert på henne og pekte ned mot bakken.

«Jeg mener, hvor bor du her på øya?»

Nå gikk det opp for Holly at hun skalv av kulde og sannsynligvis også av sjokk. «Jeg var på vei til Ninni Torps hus. Hun er samboeren til broren min,» forklarte hun. «Jeg trodde det lå like ved kaia, men det var helt mørkt og ingen skilt jeg kunne følge, så jeg gikk meg bort.»

«Havnen er helt over på den andre siden av øya. Hvor lenge har du gått?»

«Båten eller fergen eller hva den nå enn er, la til klokken halv sju, tror jeg, og jeg har gått siden det.»

«Og nå er den nesten åtte. La du ikke merke til at  du hadde hadde gått deg bort?»

Holly orket ikke mer. Klokken åtte? Det var helt utrolig. Og å bli irettesatt av en skjeggete fremmed var virkelig for mye. «Om du bare kunne være så snill å vise meg veien til Ninnis hus, så skal jeg nok klare å finne frem på egen hånd,» sa hun med sitt mest sarkastiske tonefall.

Han virket helt upåvirket. «Beklager, det kan jeg ikke. Jeg kjenner ikke noen her.»

«Kjenner du ikke noen? Hvordan er det mulig? Det er en jævla øy!»

Holly husket at Jack hadde sagt at alle på øya hadde bodd der i evigheter, i generasjoner, og at alle kjente hverandre.

«Det er mulig fordi det finnes noe som heter å leie et hus for en kortere periode,» sa han, og det var ingen tvil om at nå var det han som var sarkastisk.

Holly glodde på ham. «Så hva skal liksom jeg gjøre? Bli stående her til sola står opp?»

«Om vi hadde befunnet oss litt lenger nord, ville det i tilfelle ha medført at du måtte vente til våren,» sa han og så på klokken. «Men dersom du foretrekker å bli stående her, blir det dagslys om cirka fjorten timer. Lykke til og god natt.»

Han snudde seg for å gå, og Holly trodde knapt sine egne øyne. «Har du virkelig tenkt å la meg være igjen her i det jævla mørket?»

«Var det ikke det du ville?» Men hun registrerte at han stanset.

Hun svelget et par ukvemsord. «Nei, egentlig ikke. Jeg har virkelig ikke lyst til å falle utfor det stupet, takk.»

«Da har du ikke noe annet valg enn å bli med meg.»

«Jeg … jeg er nødt til å finne mobilen min. Jeg mistet den da katten din knurret. Kunne du være så snill å lyse med lommelykten og hjelpe meg å lete?»

Det virket som om han nølte litt, men så snudde han lysstrålen mot bakken.

Holly sukket av lettelse da hun fikk øye på mobilen. Den var antakelig hinsides redning, men kanskje hun kunne legge den i en skål med ris eller noe?

«Ta den med deg. Jeg går nå.» Mannen så ikke særlig fornøyd ut da han snudde seg og begynte å gå sin vei.

Hva feiler det ham? tenkte Holly.

«Vet du hva? Broren min har sagt at øyboerne er veldig hyggelige,» sa hun og forsøkte å holde følge med ham samtidig som hun slepte kofferten etter seg.

«Det vet jeg ingenting om. Jeg er ikke herfra.»

Kjempekatten løp ved siden av dem, noen ganger forsvant han i mørket, men han kom hele tiden tilbake sin eier.

Holly sa til seg selv at seriemordere ikke hadde kjempesvære, vennlige katter. Men på den annen side var katter kjent for å være psykopater. Det var ikke godt å vite.

«Jeg heter Holly Greene. Hva heter du?» Hun forsøkte å smile, men det hadde ingen effekt på ham.

«Tor,» sa han til slutt.

Holly så vantro på ham. «Heter du Thor? Er det sant?»

Han stanset og glodde på henne. «Nei, jeg heter ikke Thor, jeg heter Tor, som i … torpedo. Ingen fordømt lespelyd, for guds skyld. Begriper ikke hvor de har fått den uttalemåten fra. Det finnes ingen i Norge som heter Thor, den fordømte h-en er alltid stum.»

Holly greide ikke å la være å knise. Hun holdt hånden foran munnen.

«Synes du det er morsomt å gjøre narr av navnet mitt?» Han smilte overhodet ikke.

«Jeg synes det er morsomt at du tar det så alvorlig, ja. Beklager hvis jeg fornærmet deg,» la hun til, i tilfelle han var så irritert at han ombestemte seg og lot henne stå igjen her. «Hva er etternavnet ditt?»

«Rude. Og før du begynner å le igjen, så staves det R-u-u-d.» Han snudde ryggen til henne og begynte å gå igjen.

Jøss, snakk om å ha etternavn som passet, tenkte Holly,

Etter en stund fikk hun øye på et enkelt lyspunkt i mørket. «Hvor skal vi?»

Tor sakket farten og tok kofferten fra henne uten å spørre.

«Hjem til meg. Det er for sent å få deg over på den andre siden av øya, og ærlig talt har jeg ikke særlig lyst til å vandre rundt og banke på dørene hos folk. I morgen tidlig kan du gå tilbake til havna og spørre etter veien.»

«Om du har en mobil som fungerer, kan jeg ringe til broren min og be om veibeskrivelse nå med en gang,» sa hun, ikke altfor ivrig etter å tilbringe natten hjemme hos en totalt ukjent.

«Jeg har den ikke med. Og hvordan skal han kunne forklare veien om han ikke er her? Kjenner han øya så godt?»

De var på vei opp en bratt sti, og Holly hev etter pusten. «Det er ikke sikkert at Jack kan det, men Ninni er mer eller mindre oppvokst her på øya.»

«Jeg kjenner henne ikke, og jeg har ikke mobilen med meg. Om du ikke har noe imot det, vil jeg gjerne komme meg hjem nå, for jeg er kald. Havna ligger i den retningen du kom fra.»

«Er du en slags psykopat? Mener du for alvor at du vil sende meg av gårde i mørket etter at du og katten din har reddet meg fra å falle utfor stupet?»

Tor rynket pannen. «Nei, det vil jeg ikke. Men jeg vil heller ikke vandre av gårde på stien i mørket. Jeg forsøker bare å forklare deg at det er tryggest å bli med meg.»

«Du er ikke riktig på en flekk,» mumlet Holly. I det samme snublet hun nesten over katten som hadde satt seg midt på stien og stirret opp på henne med de lysende øynene sine. «Greit, så blir jeg med deg,» sukket hun uten å se på Tor.

«Smart valg. Du kan få låne min telefon når vi kommer frem, og hvis du har en pc, kan du prøve den. Men både mobildekningen og det trådløse nettet er dessverre uberegnelig på denne siden av øya.»

Uberegnelig dekning og underlig viking, tenkte Holly. Dette var galskap.

Forhåpentlig ville hun snart våkne fra dette marerittet.

*

Tor dro den tunge kofferten etter seg. Han hadde ingen anelse om hva som hadde fått ham til å gå ut. Han gikk aldri ut i mørket. Det var altfor øde og vilt, og han savnet gatelysene hjemme i Oslo.

Med gatelys visste man hvor man befant seg, og man kunne se alt. Ingen kunne snike seg innpå en, og man sto ikke i fare for å falle utfor et stup om man valgte feil vei et sted.

Men Frøy hadde laget et sånt leven at han hadde vært nødt til å gå ut. Først hadde han trodd at det var en rev eller noe som skremte, eller mer sannsynlig irriterte, katten. Men med det samme de kom ut, hadde Frøy løpt av gårde og bare stanset for å se seg tilbake innimellom, som for å forsikre seg om at han fulgte etter. Så hørte han sangen. Stemmen hadde vært krystallklar, med helt rene toner, og han begynte å lure på om det fantes sirener på øya, som han ikke visste om.

Og da Frøy til slutt stanset, var det foran en kvinne som virket like malplassert som ham selv. Tanken på at hun kunne ha ramlet utfor kanten, ned i sjøen og mest sannsynlig blitt drept uten at noen på øya ville ha visst det, var skremmende.

Han var sjeleglad for at de hadde funnet henne i tide, men det hadde han ikke tenkt å si til henne. Hun var irriterende. Hun var en inntrenger i hans rolige tilværelse. Og han likte at tilværelsen var rolig.

Alt han behøvde å gjøre, var å re opp på sofaen, overlate henne til seg selv og kanskje ordne noe mat til henne. Så kunne han vise henne veien i morgen tidlig og gå tilfreds tilbake til sitt fredelige liv.

Han hørte hvordan hun strevde bak ham. Stien opp til huset hans var ikke akkurat noen asfaltert vei. Den var knapt nok en sti og var dekket av grus og hull.

Enda en gang løp Frøy forbi ham og satte seg midt på stien. Tor sukket. «Ditt troll,» mumlet han.

«Unnskyld? Hva sa du?» spurte Holly.

Tor nærmest knurret til katten før han snudde seg mot henne. «Rekk meg hånden din.»

Hun stanset. «Nei.»

Han strakte frem hånden. «Det kommer en isete strekning. Sjansen for at du unngår å falle på rumpa, er større om du lar meg hjelpe deg. Støvlettene dine er ikke tilpasset værforholdene her på øya,» forklarte han.

Hun så ned på støvlettene sine. «De skal være perfekt for snø,» sa hun.

«Det er de sikkert, men det vi har her, er is og regn og slaps, og delvis frossen gjørme under der igjen. Om du ikke har brodder under sålene, kommer du til å falle. Og om du skader deg, så er det ingen lege her på øya.»

«Det er det nå,» sa hun og grep hånden hans.

«Hva?» Tor hørte bare halvveis etter mens han trakk henne over et hull i bakken.

«Jeg er lege,» sa hun og utelot et par vesentlige detaljer.

«Fint for deg. Men jeg tror ikke det vil hjelpe deg stort om du skader deg. Du er ikke akkurat doktor Rogozov,» sa han.

Holly ble smal i blikket. «Og dette er ikke Sydpolen, og jeg tviler på at et fall vil gjøre det nødvendig for meg å operere ut min egen blindtarm.»

Da smilte han nesten. «Du kjenner til det?»

«Selvfølgelig gjør jeg det. Alle leger har hørt om den berømte russiske legen som måtte operere seg selv fordi han befant seg midt i en sydpolvinter,» sa Holly.

Han så overrasket på henne, men sa ikke mer. «Kom igjen. Vi er straks fremme.»

Og det stemte. Et par minutter senere var de fremme ved en port. Begge sider av porten var hektet til et underlig gjerde av diagonal netting, og lyset fra det eneste vinduet som vendte ut mot stien, kom fra et kjøkken.

«Det er varmt og trygt inne,» sa han idet han åpnet døren.

«Tusen takk,» sa hun og fulgte etter ham inn i huset.

Frøy føk forbi dem inn i stuen og hoppet opp i sofaen. Han anså åpenbart sitt oppdrag som utført.

Tor snudde seg og så på henne. Hun sto stille i gangen og så nokså pjuskete ut. «Ta av deg støvlettene og jakken og gå inn i stuen,» sa han. «Er du sulten?»

Hun nikket. «Ja. Takk.»

Tor syntes all denne takkingen var slitsom. «Du behøver ikke å si takk hele tiden. Vi pleier ikke å gjøre det her. Dessuten er det Frøy du skal takke. Om det ikke hadde vært for ham, ville jeg ha ligget på sofaen og sovet, og du ville ha ligget i vannet.»

Holly smilte litt. «Ok. Det skal jeg gjøre.»

Tor fulgte henne med blikket da hun satte seg på sofaen, så tett inntil peisen som mulig, og strakte ut hånden for å klappe Frøy.

Han holdt pusten. Frøy var en vennlig katt, men noen ganger bet han om han ikke var i humør til å bli klappet.

«Mobilen min ligger til lading ved siden av tv-en. Du må gjerne bruke den,» sa han uten å ta blikket fra Frøy.

Da den store katten rullet over og la poten på hånden hennes, smilte han. Dumme pusen, tenkte han før han gikk ut på kjøkkenet.

«Takk,» ropte hun etter ham.

Gærne kvinnfolk, tenkte han.
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En morsom og romantisk historie full av norsk julestemning.- Cecilia Samartin
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